' BON DE LIVRAISON a conserver par le CLIENT

.

TotalEnergies Lubrifiants
562, Avenue du Parc de I'lle

Date d'edition du BL: 03.06.2025 13:12:27

92029 NANTERRE CEDEX N° du bon de livraison: 8109589285
Identification TVA: FR66552006454
Livraison Commande

Adresse: MAGNA PT S.P.A. N° de commande: 5711437061

4 Via Dei Ciclamini Date de la commande: 19.05.2025

70026 MODUGNO Référence client: 5500045041

ITALIE Tva client: 1T04886850728
Téléphone: 080 5858111 Conditions expédition: Prelievo camion

Dépot de chargement: 2005 - BLENDING DE ROUEN

Informations: COFOR: 91026247

CONTROLES A EFFECTUER AVANT DEPOTAGE

OUl  NON
Le creux dans la cuve est suffisant pour dépoter 0O O
la quantité indiquée sur le bon de livraison.
La bouche de dépotage désignée correspond 0 0

au produit indiqué sur le bon de livraison.

Si l'une des réponses aux deux questions ci-dessus est
"NON" ou si les contrdles ne geuvent pas étre effectués, ne
pas dépoter et prévenir TotalEnergies Lubrifiants.

Nom / signature client Nom / signature chauffeur

Code produit Appellation du produit Volume Poids net
314164 FF GET TR DCT-1 VRAC, TOTAL 21848 L 18360 KG
OEL-700427 N°compartiment: 1

RSB |
QO N
U T3
TOTAL 21848 L 18360 KG
Facturation Client
Numéro de compte facturé: 975860 Numéro de compte livré: 975860

Nom: MAGNA PT S.P.A.
Adresse: 4 Via Dei Ciclamini
70026 MODUGNO
ITALIE
Transporteur

Raison sociale: TRANSPORTS FICTIFS ENLEVEMENTS

92800 PUTEAUX
FRANCE

Document de transport: 58667320

-MAGEL sl

- 70026 Modugno (BA)

KUEHNI
Réaéieidgiclamini,

Cachet commercia
“Ricevut

“vv;"v L} :{ P 37
IerifiCa 5L Guas
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e quantita”

O
<

Date et Signature:




TOTAL lubrifiants

ORDRE DE LIVRAISON VRAC - TICKET DE CHARGEMENT

OLV 58667320

CAMION DHIUO08275

TRANSPORTEUR TRANSPORTS FICTIFS E
(L) (kg)

Cuve Temp D 15 Volume Poids Bac

Produit Pont Destinataire

1 21
1 21

0.838
0.838

22000 33473 R452
22000 33453 R452

DCTOBB
DCTOBB

4 DISTRIB MESUREE
4 DISTRIB MESUREE

DEBUT CHARGEMENT
FIN CHARGEMENT

03/06/25 11:42:10
04/06/25 06:32:37

POIDS BRUT EN SORTIE 33460 kg
POIDS BRUT EN ENTREE 15120 kg
POIDS TOTAL NET 18340 kg SOMME DES QTE NET 36720 kg
ANOMALIES
HUZHNES-NAGEL s
Via dei Ciclamini, snc - 73026 Modugno (BA)
“Ricevutc fon riserva di

\ . iriCa

qualita e quantita”

POIDS

DSD Brut

3000/ 3001 33480
3009/ 3010 33460

“

(kg)
Tare

Eeart
Net SAP
15120 18360 -87
15100 18360 -87
Total: 36720

Cuve
Lave

OouI
OUI
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CERTIFICAT OF ANALYSIS

Date :

04 June 2025

PAGE: 1/1

TOTALENERGIES LUBRIFIANTS

Magna PT S.p.A.
Via Dei Ciclamini 4

70026/Modugno
Italy
/

INTERNAL CUSTOMER ACCOUNT REF( 1 975860 LOADING SITE : AO10
OUR CUSTOMER ORDER NUMBER 1 5711437061 INTERNAL TRANSPORT REF : 58667320
YOUR CUSTOMER ORDER NUMBER ‘ : 5500045041 INTERNAL DELIVERY REF : 8109589285/ 10
YOUR MATERIEL NUMBER : OEL-700427
PURCHASE ORDER .
BATCH NUMBER INSPECTION LOT NUMBER : 40000636547
COMMENTS : DHIU 082750/5
MATERIAL : 314164 FF GET TR DCT-1 VRAC, TOTAL
NATURE OF TEST METHOD UNIT DATA VALUES| SPECIFICATIONS
CLEAR APPEARENCE Internal YES YES
VISUAL COLOUR YELLOW Internal YES YES
SPECTRE INFRA ROUGE CONFORME Internal YES YES
DENSITY AT 15°C OSCILLATING TUBE 1SO 12185 kg/m3 838,5 835,0-845,0
KINEMATIC VISCOSITY AT 40°C I1SO 3104 mm2/s 24,02 23,30-24,70
KINEMATIC VISCOSITY AT 100°C 1SO 3104 mm2/s 5,128 4,95-5,35
VISCOSITY INDEX 1ISO 2909 149 145 min
BROOKEFIELD VISCOSITY AT -40°C NFT-60 152 mPa.s 5049 5500 max
WATER CONTENT BY AQUATEST NFT-60-640 ppm 80 250 max
BORON CONTENT NFT-60-106 ppm 108 80-120
CALCIUM CONTENT NFT-60-106 ppm 624 550-710
SILICIUM CONTENT NFT-60-106 ppm 3 3-10
PHOSPHORUS CONTENT NFT-60-106 ppm 425 350-470
SULFUR CONTENT NFT-60-106 ppm 2361 2100-2500
ZINC CONTENT NFT-60-106 ppm 2 10 max
FOAMING SEQ 1 TENDENCY 1SO 6247 mL 0 10 max
FOAMING SEQ 1 STABILITY I1SO 6247 mL 0 0 max
FOAMING SEQ 2 TENDENCY 1SO 6247 mL 10 30 max
FOAMING SEQ 2 STABILITY 1SO 6247 mL 0 0 max
FOAMING SEQ 3 TENDENCY 1SO 6247 mL 0 10 max
FOAMING SEQ 3 STABILITY 1SO 6247 mL 0 0 max
PURITY CLASS > 5 um (1SO4406) I1SO 4407 15 16 max
PURITY CLASS > 15 pum (1S04406) 1SO 4407 10 12 max

WE CERTIFY THAT THIS PRODUCT IS CONFORM WITH OUR SPECIFICATIONS

Adresse postale: 562 Avenue du Parc de I'lsle - 92028 Nanterre Cedex

Tel. +33(0) 141 35 40 00
TOTAL LUBRIFIANTS

Société Anonyme au capital de 27 085 708 euros

Siége social: 562 Avenue du Parc de I'lsle - 92028 Nanterre Cedex
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Exemplaire pour  Destinataire ; LETTRE DE VOITURE - DOCUMENT DE TRANSPORT

Exemplaarvoor ~ Ontvarger | - 'VRACHTBRIEF - VERVOERDOCUMENT v qansportenr g
Exemplar fiir Empf:’.:ger — ERAGHT. DOKUMENT Code Frachtfihrer "

1 Expéditeur (nom, adresse, pays) mmtubriﬁants Indien de overeengekomen plaats van inontvangstneming en van aflevering van de zaken zijin gelegen in twee
Absender (Name, Anschrift, Lang) verschillende landen zijn het CMR-Verdrag alsmede in aanvulling daarop de amgemene Vervoercondities 2002,
‘ s laatste versie, van toepassing.
s Usine de ROUEN e o s

3 Rue Le Turquié de Longchamp M UUZE LD
76100 ROU EN Indien de overeengekomen plaats van inontvangstneming en van aflevering van de zaken zijin gelegen in

Nederland zijn de algemene Vervoercondities 2002, laatste versie, van toepassing.
Tél % 02 35 58 10 35 De Algemene Vervoercondities 2002, laatste versie, zijn door sVa / Stichting Vervoeradres gedeponnerd ter

griffie van de arrondissementsrechtbank te Amsterdam en Rotterdam.

der goederen (plaats, land) / Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land)

VA IT 00162470198 - albo VA 1905392H HE
FA VA 363231 - REN M 0125430 ’( ﬁ 535

18 Réserves et observations du transporteur / Voorbehoud en opmerkingen yan dewvervoerder
Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiiheres .

2 0

o 2 Destinataire (nom, adresse, pays}/Greadresserde (naam.adresJand) e 16 Transporteur (nom, adresse, pays) / Vervoerder (naam, adres, land)

—2 Empfanger (Name, Anschrift, Larid) Frachtfuhrer (Name, Anschrift, Land) ) Q

v .

2 adresse postale : BP 193 Den Hartogh France S.A.S.

5 76121 LE GRAND-QUEVILLY CEDEX CHCI

g 182 Quai Georges V

£ 76600 Le Havre, France

g en MaModgheasssics S ., ,

S 17 Tra B' , adresse, pays) 7 Opvolgende vervoerders (naarm, adres, land)
v Nachtfo rachtiunrer IName, Anschrift, Land =
E 3 Lieu prévu pourla livraison de la marchandise (lieu, pays) / Plaats (bestemd) voor de aflevering Vt Carducd. 8-21013 Gﬁiarate (VA) )F k s L N
5
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4 Lieu et date de la prise en charge de la marchandise (lieu, pays, date) / Plaats en dat. v. inontvangst- & y 20/ 06/ 2
neming der goederen (plaats, land, datum) / Ort und Tag Ubernahme des Gutes (Ort, Land, Datum) Loadlng Date: } M ] Temps: / C

en Rubriken miissen vom Frachtfiihrer ausgefiillt werden

g 7
E - s /
£< ‘ Start: __ [/ h5 End: h
52 : 3
35S Delivery Date: Temps: @
o Documents annexés / Bijgevoegde documenten ~ Certicate of analysis O
= b S . .

g _2 Beigefiigte Dokumente Weighing documents O Start: h End: h

22 Customs documents O
23 Seal b O .

=3 eal number : ?) S
2% Other documents O Jobnr. DH: { 1‘ O

(=}
EE 6 Margques et numéros / Merken en nummers 7 Nombre de colis / Aantal colli 8 Mode d'emballage / Wijze van verpakking 9 Nature de la marchandise / Aard der goederen 1 o No statistique / Statistisch 1 1 Poids brut. kg / Bruto gewicht 12 Cubage m*/Volume in m*
28 Kennzeihen und Nummen Anzahl des Packstiicke Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes nummer/ Statistiknummer in kg/ Bruttogewicht in kg Umfangin m?

o9 4

el 5 »

g3 Tankcontainer: Trailer:
-
29 5
33 Gross weight | Volume
£5
EH Compartment 1:

S

55

w O
£

S

g3 Kg M3
g2

N Compartment 2: e

+
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@ Compartment 3:

o

@ 3
Se
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w oo
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e

56 [J Transport selon 1.1.4.2.1

wn

5 13 Instructions de l'expéditeur / Instructies afzender 19 Conventions particuliére / Speciale overeenkomsten

= 7 Anweisungen des Absenders Besondere Vereinbarungen

Referencenumber (loading):

KUEHNE+NAGEL s.
Via dei Ciclz

ini, snc- 70026 Modugno (BA)

LUG 2025

Referencenumber (unloading):

Prescriptions d‘affranchissement / Frankeringsvoorschirft
14 Frachtzahlungsanweisungen

[] Franco /Frei a“té £ quantité"

\
[J Non franco /Niet franco / Unfrei AKR_L 0 0 0 6 ®

15 Remboursement / Riickerstattung

20 Etablie af Opgemaakt te &

rusoefefcfotalEnergles Lubrifiants| 204
Usine de ROUEN "
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van de afzender / Auszufiillen unter der Verantwortung des Absenders

21 3 Rue Le Turquie de Lor Eg?'“p 23 24 Marchandises reques / Goederen ontvangen
6100 ROUEN Gut empfangen
Lieu / Plaats le/de
Ort am
Signature’et timbre df Jexgéditeur / Handtek n.r&eqsgpsigs Signaté et timfre du transporteuf / Handtekening en stempel Signature et timbre du transporteur / Handtekening en stempel Signature et timbre du destinataire / Handtekening en stempel
van de afzender / Un! .Oaﬂm@D&ia i van de vervoerdfl / Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers van de vervoerder / Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers van de geadresseerde / Unterschrift und Stempel des Empfangers

TQUEVILLY-CEDEX




